NARODNY]D)

Jazykovedny tstav L. Stiira Slovenskej akadémie vied
Oddelenie Slovenského narodného korpusu

SLOVENSKY

KORPUS

CiSLO SPRAVY: SNK JULS SAV — 1/2018 SIGNATURA: 28157
] B ] s MDT: 808.54 : 519.765
ARCHIVNE CiSLO SPRAVY: SNK JUL'S SAV — 1/2018

DRUH SPRAVY: priebezna za rok 2017

Zmluva ¢. 0323/2017

o zdruZeni prostriedkov na tvorbu a rozvoj

Slovenského narodného korpusu

Autorka spravy:  Maria Simkova, PhDr., Ph.D.

Zodpovedna riesitelka: Maria Simkova, PhDr., Ph.D.

Statutarny zastupca dodavatela Gabriela Mucskova, doc. Mgr., PhD.
rieSenia ulohy:

Kontrolovali:  Mgr. Jana Levicka, PhD. Vytlacok €islo: 1
Mgr. Katarina GajdoSova, Ph.D.

Stupen utajenia: 003 nie je predmetom utajenia

© Jazykovedny Ustav L. Stara SAV — VSetky prava vyhradené. Sprava je autorskym dielom a poskytuje
sa mu ochrana v zmysle zakona ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni neskorsich predpisov. Bez
pisomného suhlasu Jazykovedného Ustavu L. Stira SAV nesmie byt tento dokument ani jeho Gast
reprodukovana akymkolvek spdsobom ani poskytnuta tretim osobam.

Bratislava februar 2018

Zmluva ¢. 0323/2017

Zmluvné strany: Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenske;]
republiky, Ministerstvo kultary Slovenskej republiky, Slovenské akadémia vied,
Jazykovedny tstav I. Stiira SAV




Plnenie uloh pri tvorbe a rozvoji
Slovenského narodného korpusu

zarok 2017

Pracovnici oddelenia Slovenského narodného korpusu JULS SAV zacali v r. 2017
rieSit’ ulohy stanovené v novej] Zmluve o zdruZeni prostriedkov na tvorbu a rozvoj
Slovenského narodného korpusu ¢. 0323/2017, ktort na obdobie 1. 1. 2017 — 31. 12. 2021
uzavreli MK SR, MSVVS SR, SAV a JULS SAV. V Harmonograme riesSenia uloh (Priloha ¢.
2 Zmluvy) bolo na rok 2017 stanovenych 12 uloh, pricom 3 ulohy (€. 5, 6, 7) obsahovali po
dve rozlicné polozky. Plnenie viacerych uloh zameranych na spristupnenie konkrétneho
korpusu alebo novej verzie korpusu predstavovalo Ciastkové zavfSenie priebeznych préc,
ktoré sa v oddeleni SNK realizuju neustéle a pokracuju kontinudlne aj po aktudlnom splneni

danej tlohy.

Uloha & 1: Spristupnenie novej, skvalitnenej a rozsirenej verzie Slovenského
narodného korpusu — hlavného korpusu prim-8.0 a jeho podkorpusov.

Splnena 31. 1. 2018

Verejne pristupnd verzia hlavného korpusu prim-8.0-public-all obsahuje vsetky
verejne pristupné texty SNK v zlozeni: 71,06 % publicistické, 15,39 % umelecké, 8,52 %
odborné, 5,03 % iné texty. Rozsah korpusu je 1 477 447 216 tokenov, z toho 1 160 286 731
slov, ¢o je narast oproti predchadzajucej verzii o priblizne 227 tis. tokenov, z toho 189 tis.
slov. Samostatné podkorpusy odbornych a umeleckych textov su v rozsahu 122 mil. tokenov
a 224 mil. tokenov, z toho povodné slovenské umelecké texty predstavuji 83 mil. tokenov.
Osobitny podkorpus textov z r. 1955 az 1989 ma v novej verzii hlavného korpusu rozsah 84
mil. tokenov v zlozZeni: 5,3 % publicistické, 75,3 % umelecké, 14,0 % odborné, 5,4 % iné
texty.

Okrem kvantitativneho roz$irenia hlavného korpusového zdroja SNK sa v novej verzii
prepracovali a skvalitnili viaceré procesy spracovania a ¢iastkové postupy pri morfologicke;j
anotécii, na ktord sa pouZiva anota¢ny nastroj MorphoDiTa z Ustavu formalnej a aplikovanej
lingvistiky MFF UK v Prahe. Od zakladu bola prepracovana paralelizicia tokenizacie

a morfologickej anotdcie s vyuzitim automatického rieSenia zavislosti medzi komponentmi



postupného spracovavania textu. Vertikdlny subor bol nahradeny viacerymi vertikdlnymi
subormi komprimovanymi LZMA algoritmom. Komprimacia je vhodna vzhl'adom na vyrazne
narastajucu velkost’ vertikalnych suborov, rozdelenie je vhodné pre d’alSie spracovanie po
Castiach. V lematizacii sa zacali pouzivat velké pismend a upravené hadanie lemy

a morfologickej znacky pri slovach nenachédzajucich sa v morfologickej databaze SNK.

Uloha &. 1: Revizia a prebudovanie adresarovej $truktiry textovych dokumentov
(agregdacia suborov).

Plnen4 najmé 13. 9. - 13. 11. 2017

V archive SNK sa postupne nahromadilo vySe 1,6 miliéna textovych dokumentov,
ktorych sprava, zalohovanie a najmi spractivanie do podoby korpusu boli strojovo aj ¢asovo
stale narocnejSie a v SNK uz na takyto objem nebolo k dispozicii dostatocné hardvérové
vybavenie. Jednotlivé polozky sa preto zacali spajat’ do komprimovanych suborov — na tento

proces sa po analyze vhodnych formatov a optimalizacie dekompresie pri konverzii zvolila

kompresia DEFLATE.

Uloha ¢. 2: Spristupnenie novej, prepracovanej a rozsirenej verzie webového korpusu
slovenciny — web-4.0.

Splnena 31. 1. 2018

Webovy korpus web-4.0 bol spristupneny v rozsahu 2 963 462 451 tokenov, Co je
narast oproti predchadzajucej verzii o takmer 600 mil. tokenov. Korpus bol vytvoreny
spojenim textovych dat z viacerych zdrojov z domacich aj zahrani¢nych pracovisk. Pri
priprave a anoticii korpusu sa uplatnili vSetky nové postupy vypracované a pouzité na

anotaciu hlavného korpusu SNK (porov. popis pri tlohe ¢. 1).

Uloha &. 5: Vydanie Kolokagného slovnika adjektiv a publikacie Slovensky narodny
korpus. Texty, anotdcie, vyhladdvania (prirucka korpusovej lingvistiky) vo forme
tlacenych publikécii (do juna 2017).
Ciastoéne splnena

Pred vydanim Koloka¢ného slovnika adjektiv bolo potrebné revidovat' stvisiaci
Slovnik slovnych spojeni — Podstatné mend, ktory vySiel v 2. vydani v januari 2018.

Koloka¢ny slovnik adjektiv bol v decembri 2017 odovzdany recenzentom, na zaklade ich



posudkov prebiehaju zavereéné prace a priprava tlacovych podkladov. Rukopis bude
odovzdany do tlace zaciatkom marca 2018.
Publikacia Slovensky narodny korpus. Texty, anotdcie, vyhladdvania je takisto

v zaverecnom §tadiu pripravy tlacovych podkladov a odovzdania rukopisu do tlace.

Uloha & 6: Zabezpeenie vydania Frekvenéného slovnika suéasnej slovendiny
a Retrogradneho slovnika sucasnej slovenciny v tlacenej podobe (do juna 2017).

Ciasto¢ne splnena v januari 2018, ked’ vysiel Frekvenény slovnik slovendiny na béaze
Slovenského narodného korpusu.

Vydanie Retrogradneho slovnika slovenciny na baze Slovenského ndrodného korpusu
nebolo zatial' splnené vzhl'adom na persondlnu situaciu pracoviska a rieSenie d’alsich tloh
vyplyvajtcich zo Zmluvy.

Vo viacerych z tychto tiloh ma svoj podiel prac veduca riesitel'ského kolektivu dr. M.
Simkova, ktorej zna¢na &ast’ pracovnej kapacity bola v priebehu roka 2016 a nasledne do
maja 2017 prioritne venovand vypracivaniu a prepracuvaniu navrhu novej zmluvy na
financné zabezpecenie chodu pracoviska a s tym spojenym rokovaniam. Pracovisko SNK
nemalo do méja 2017 nielen zmluvné, ale ani ziadne finan¢né krytie, fungovalo v nudzovom
rezime len vd’aka zalohovaniu zo strany Predsednictva SAV. Situdcia na pracovisku bola
tymto znacne stazend, viaznut zacali najmé prace na syntetickych dielach (porov. aj druht
Cast’ v tlohe €. 5). V januari 2017 ukoncil spolupracu so SNK programator-informatik, ktory
mal dovtedy klIicovy podiel na tvorbe Frekvencného slovnika a pri viacerych fazach
spracovania hlavného korpusu. Nahradu za Specialistu jeho typu sa doteraz nepodarilo
zabezpecit, ked’ze kvalitnych IT pracovnikov je vSeobecny nedostatok. Jeho pracu musel
prevziat’ iny ¢len rieSitel'ského kolektivu, ¢im sa vyrazne spomalilo dokoncenie Frekvenéného
slovnika, hlavného aj webového korpusu. Na dokoncenie Retrogradneho slovnika a d’alSich
titulov uvedenych v tlohe ¢. 7 uz do konca roka 2017 neostala Ziadna vol'na kapacita. Na

splneni tychto uloh sa aktudlne pracuje.

Uloha & 7: Dokonéenie a vydanie Frekvenéného slovnika hovorenej slovenéiny
a monografie o dynamike sti¢asnej slovenciny v podobe tlatenych publikacii.

Nesplnend, odévodnenie je pri predchadzajicej tilohe.



Uloha ¢. 8: Dobudovanie terminologického portélu.
Splnena v decembri 2017

Ako terminologicky portdl oznacujeme webovu aplikdciu dostupni na adrese
http://terminologickyportal.sk, ktora predstavuje vstupny bod aj do Slovenskej
terminologickej databazy. Terminologicky portal bol vytvoreny s cielom poskytnut’ prehl’ad
o terminologickych zdrojoch a informaciach teoretického aj praktického charakteru. Prace na
portali sa tykaju vyvoja a spravy webovej aplikacie a jej tdajov a v r. 2017 sa realizovali
v nasledujucom rozsahu:

e spracovali a spristupnili sa PDF formaty terminologickych zdrojov: vo fotokdpiach
vytvorenych v SNK z tla¢enych podkladov bol rozpoznany text a fotokopie boli
skomprimované, nasledne boli overené voci zoznamu dostupnych bibliografickych
zdznamov a sparované (terminologické prace J. Horeckého — 723, terminologické
glosare — 21, ¢asopis Slovenské odborné nazvoslovie — 109 stiborov);

e k zaznamom boli pridané nazvy a obsahy, ¢o predstavovalo spracovanie udajov do
pocitatom reprezentovatenej podoby, sparovanie s existujucimi zdznamami
a zobrazenie na strankach (108 pre cCasopis Slovenské odborné nazvoslovie, 30 pre
Ceskoslovensky terminologicky ¢asopis);

e v URL adrese boli pridané identifikatory na jednotlivé bibliografické zaznamy, ktoré
umoznuju zdiel'anie odkazov na konkrétne bibliografické zaznamy;

e realizovali sa upravy vzhladu a funkénosti terminologického portalu — udaje sa
v stcasnosti nacitavaju asynchronne bez dopadu na pouzivatel'ské rozhranie,
s oznamom pri dlh§om nacitavani v prehliadaci pouZzivatela, zmeny sa tykaju aj textu
na strankach mimo bibliografickych zaznamov a Stylu stranok (uprava fontov
a zobrazovania obsahu);

e zaviedol sa proces priebeznej integracie pomocou GitLab CI — v nastroji GitLab bola
nastavend automatickd kontrola korektnosti bibliografickych zaznamov a efektivnosti
zdrojového kodu po akejkol'vek zmene s notifikdciou autora zmeny v pripade chyby.
Stranky Slovenskej terminologickej databazy (d’alej STD) st postavené na softvéri

MediaWiki, ktory je v podobe webovej aplikacie znamy ako podklad Wikipédie. V SNK sa
pouziva niekol’ko dostupnych rozSireni MediaWiki na vyhladdvanie terminov, ich
viacurovitové schvalovanie, navrhovanie novych terminov a pod., pricom niektoré bolo

potrebné prispdsobit’ a d’alSie priamo vytvorit’. Prispdsobovalo sa aj samotné jadro MediaWiki
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v suvislosti so slovenskou lokalizaciou, opravou chyb a zrychlenim behu aplikacie. Pre beh
STD a niektorych jej sucasti je dedikovany virtudlny stroj, pricom STD pouziva centralny
databazovy server SNK s obmedzenymi pravami. Upravy MediaWiki, rozsirenia, spravovania
virtualneho stroja a terminov sa v SNK realizovali v r. 2017 v nasledujicom rozsahu:

e preklady casti MediaWiki a jej rozsireni do slovenc€iny, vizualne Gpravy stranok (na
zaklade spitnej vizby od internych aj externych pouzivatel'ov);

e aktualizacie MediaWiki na najnovsie stabilné verzie (po 1.29) spolu s rozsireniami;

e upravy korpusovych rozSireni MediaWiki, najmd ApprovedRevs-MultiLevel:
rozsirenie pre viaciroviiové schvalovanie terminov, ktoré vzniklo ako korpusova
odnoz dostupného rozsirenia ApprovedRevs (vytvoreny pohlad na schvalovanie
terminov s filtrovanim podla kategorie);

e {pravy prav pouzivatel'ov (vytvorené skupiny pre editorov terminov a nastavenie ich
privilégii);

e preklad matematickych formal a symbolov fyzikdlnych terminov do jazyka LaTeX
a iné hromadné Upravy terminologickych zaznamov;

e import 83 fyzikalnych terminov, vytvorenie zoznamu a spracovanie 52 konfliktnych
terminov na ich d’alSie overenie a buduce zaclenenie do STD;

e import 644 terminov z kategorie astrondmia;

e spracovanie a import 35 terminov z filozofie;

e tvorba sady nastrojov na rozpoznanie a spracovanie terminov mediciny z dostupnych
zdrojov v PDF na d’alSie spracovanie;

e import 725 spracovanych terminov mediciny;

e gprava terminov: spolu 25 180 terminov na internej urovni STD, z toho 7 827

terminov schvélenych a verejne spristupnenych.

Uloha & 8: Spracovanie minimalne 600 novych terminov v Slovenskej
terminologickej databaze: kategoria medicina.

Splnena v decembri 2017
V 1. 2017 bolo na zédklade ziskania autorskych prav k 1. dielu Encyklopédie mediciny
(Kadlec, O. et al.: Encyklopédia mediciny. I. Bratislava: Asklepios 1993) spracovanych 748

terminov podla koncepcie STD. Spracované terminy najCastejSie pochddzaji z oblasti



anatomie, biochémie, farmacie, gynekologie, chémie, chirurgie, psychiatrie a psycholégie.
Cely subor terminov presiel odbornou reviziou a aktualiziciou, verejnosti budu tieto terminy

spristupnené po definitivnych upravach koncom marca 2018.

Uloha ¢&. 11: Spristupnenie novej, skvalitnenej a rozsirenej verzie Slovenského
hovoreného korpusu — s-hovor-6.0 a jeho podkorpusov.

Splnena 30. 11. 2017

Nova verzia Slovenského hovoreného korpusu s-hovor-6.0 bola spristupnena
vrozsahu 6 mil. 593 tisic tokenov vratane podkorpusov sane a upn. Narast oproti
predchadzajticej verzii predstavuje takmer 900 tisic tokenov. Celkovo je vo verejne pristupnej
verzii Slovenského hovoreného korpusu spracovanych 760 nahravok, ¢o predstavuje viac ako
714 hodin zvukovych zaznamov. Od verzie s-hovor-6.0 su znacky pouzivané v prepise
pouzivatelom k dispozicii v podobe Struktirnych znaciek a spristupnila sa aj moznost
vypocut’ si prislusna ¢ast’ zvukového zdznamu priamo vo vyhl'addvacom nastroji NoSketch

Engine.

Uloha ¢&. 13: Spristupnenie prvej verzie interaktivnej databazy Archivu nare¢i SNK.
Splnena 28. 8. 2017 spristupnenim 1. verzie, 18. 12. 2017 bola navySe spristupnena 2. verzia
V oddeleni SNK sa od r. 2013 systematicky zbieraji a uchovavaja poévodné zvukové
zdznamy nareCovych prehovorov z roznych obdobi a lokalit, ktoré predstavuju jedinecné
kultirne dedi¢stvo. Zvukové nahravky boli doteraz roztrisené na jednotlivych slovakistickych
pracoviskach slovenskych univerzit alebo u individudlnych badatel'ov. Mnohé vzacne
nareCové zbierky predchadzajlicej generacie dialektologov sa uz nepodarilo zachranit’, boli
stratené¢ alebo nenavratne zniCené. Tie nahravky, ktoré sa eSte podarilo ziskat, sa na
pracovisku SNK digitalizovali, technicky spractvali do kvalitnejSej podoby (odSumovali
a pod.) a pripisovali sa k nim existujice metadata (informacie o hovoriacich a nahravajucich),
pripadne sa chybajuce udaje pracne dohl'adavali. K niektorym zvukovym zdznamom existuju
Ciastotné alebo uplné prepisy, Casti z nich sa v niekolkych pripadoch stali sucastou
postupovej prace alebo boli knizne vydané.
Uvedené informécie sa v oddeleni SNK zapisovali do databazy, z ktorej bola verejnosti
v 1. 2017 spristupnena najskor prva (28. 8.) a potom druha verzia (18. 12.). V spristupnene;j
Casti interaktivnej databazy (http://korpus.sk/dialect recordings.html) sa nachadzaju udaje


http://korpus.sk/dialect_recordings.html

0280 naredovych nahravkachv celkovej dizke trvania viac ako 66 hodin od 11
individudlnych a 7 inStitucionalnych poskytovatelov. Zaujemcovia modzu pracovat
s vybranymi alebo v§etkymi zdrojmi prezenéne v priestoroch SNK JULS SAV po dohode
s pracovnikmi SNK. Zdroje Archivu nare¢i SNK st urcené predovsetkym na dialektologicky
vyskum, ale moézu posluzit' aj historikom, etnolégom, kulturolégom a Sirokej odbornej

verejnosti.

Uloha ¢. 15: Pracovné semindre o pouzivani korpusovych zdrojov podla poziadaviek
zaujemcov.

Plnena priebezne

Na 8 praktickych seminaroch pre zacinajucich a pokrocilych pouzivatelov SNK sa
zucCastnilo celkovo 132 zaujemcov z vysokoSkolskych pracovisk z PreSova, Kosic,
Ruzomberka, Banskej Bystrice, Ziliny a Bratislavy. Na pracovisku SNK sa realizovala
prednaska pre Studentov z Univerzity Vieden a d’alSie dve vyZiadané prednasky sa uskutocnili
na slovakistickych pracoviskdch v Trnave a v Ruzomberku. Pracovnici SNK poskytovali
pocas celého roka individualne (osobné alebo telefonické) konzultacie takmer 30 zaujemcom

0 pracu s korpusmi.

Uloha &. 15: Organizacia 9. roénika medzinarodnej konferencie Slovko a publikovanie
prispevkov.

Splnena 25. 10. 2017

Medzinarodna konferencia SLOVKO 2017. Pocitacové spracovanie jazyka, korpusova
lingvistika, terminoldgia, e-terminoldgia (SLOVKO 2017. Natural Language Processing,
Corpus Linguistics, Terminology, e-Terminology) sa konala 25. — 27. oktébra 2017 v Hoteli
Apollo v Bratislave. 9. ro¢nik tejto konferencie bol zamerany na prezentaciu vyskumov
v oblasti pocitacového spracovania prirodzené¢ho jazyka, korpusovej lingvistiky, terminolégie,
e-terminologie a e-terminografie, e-lexikografie, gramatického korpusového vyskumu,
v oblasti analyzy a opisu jazykovych zdrojov pre menej spracované jazyky, automatizovaného
prekladu, tvorby nastrojov textovej analyzy, tvorby a vyuzitia jazykovych zdrojov,
jazykovych databaz a sieti, hovorenych a narecovych korpusov, reCovej analyzy a syntézy. Na
konferencii bolo pritomnych celkovo 62 ucastnikov, z toho 29 bolo z rdéznych pracovisk SR

a 33 z Bulharska, Ceska, Gruzinska, Chorvatska, Finska, Nemecka, Pol'ska, Raktska, Ruska,



Svédska a Ukrajiny. Na zaliatku konferencie dostali vietci ucastnici publikovany sibor

konferen¢nych prispevkov, ktory vysiel ako Specidlne ¢islo Jazykovedného Casopisu.

Prevaznd vécSina vys$Sie uvedenych vysledkov bola zaloZend na priebeZznom plneni
uloh, z ktorych boli v r. 2017 najdolezitejSie tieto:
Uloha &. 1: Stahovanie a spractivanie textov povinnych vytladkov.
Ulohy ¢. 1, 2, 10, 11 — 13: Doplianie a) v§eobecného korpusu, b) paralelnych korpusov a c)
d’alSich korpusov SNK aktudlnymi textami.
Ulohy ¢. 1, 2, 10, 11 — 13: a) Oslovovanie poskytovatelov textov, b) spractivanie licenénych
zmluv, ¢) sprava databazy poskytnutych textov.
Ulohy ¢. 1,2,10, 11 — 13: Konverzie textov do jednotného formatu.
Ulohy ¢. 1,2, 10, 11 — 13: Bibliografické a Stylovo-zadnrové anotécia textov.
Uloha &. 15: a) Dopliianie morfologického slovnika, b) skvalitiiovanie anotécii, c) anotaénych
a vyhl'adavacich nastrojov.
Ulohy ¢&. 8, 10: ... ¢) dopiianie a aktualizacia Slovenskej terminologickej databazy.
Uloha ¢&. 11: a) Zhromazd'ovanie a b) spracuvanie zvukovych ziznamov do hovoreného
korpusu.
Uloha ¢&. 13: a) Zhromazd’ovanie a b) spracvanie zvukovych zdznamov do nare¢ového
korpusu.
Uloha & 15: Zabezpetovanie korpusov a databdz efektivnymi a aktudlnymi nastrojmi
vhodnymi na lingvistické vyuzitie 1 poc¢itaCové spracovanie prirodzeného jazyka.
Uloha ¢&. 15: Prezenticie materidlovych a textovych zdrojov SNK odbornej i laickej
verejnosti.
osobitné Terminologicka poradenska sluzba.
osobitné Korpusovolingvisticka poradenska sluzba.
osobitné Sprava a aktualizdcia a) webovej stranky SNK a b) prezenta¢nej stranky SNK na
Facebooku.
osobitné Sprava a aktualizacia a) pocitacovej siete, b) pracovnych stanic, c¢) ulozisk, d)

zaloznych zdrojov.

Na ziskanie textov sa oslovovali predovSetkym uz zazmluvneni poskytovatelia, od

ktorych neboli dodané texty, kontrolovali sa existujice zmluvy a dopliali chybajice texty.



Digitalizovalo sa priblizne 25 000 stran textov z kniznych a casopiseckych titulov,
rekonStruovalo, opravilo a skontrolovalo sa takisto priblizne 25 000 stran textov. Pred
pripravou novej verzie korpusu sa aktualizovali licen¢né zmluvy s vel'kymi vydavatel'stvami
(Petit Press, Plus 7, Mafra a d’alsi) a aktualizovali sa publicistické texty od poslednej verzie
korpusu. Do archivu SNK bolo vlozenych 874 novych dokumentov, viac ako polovica z nich
bola skonvertovana (446 dokumentov). Upravovalo sa vySe 100 konverznych skriptov
a anotacii pre vyse 14 000 starSich suborov v banke. Do banky SNK pribudlo aj takmer 1 500
novych Stylovo-Zanrovych anotacii textov. Okrem pripravy textov (kvantitativny narast
korpusovych dat) a prebudovania adresarovej Struktury textovych dokumentov sa realizovalo
viacero prac s cielom skvalitnit’ novl verziu hlavného korpusu: zjednotili sa d’alSie ¢iastkové
anotacie v ru¢ne morfologicky anotovanom korpuse, ktory slizi na trénovanie nastrojov
automatizovanej anotacie, vel'ka pozornost’ sa venovala anotécii vlastnych mien a mnoZstvo
oprav roéznych lem, ktoré sa realizovali v ramci prac na frekven¢nom slovniku, sa premietlo
do morfologickej databazy SNK.

Okrem vyssie uvedenych zdrojov bola v priebehu roka 2017 vytvorend a spristupnena
aj nova verzia korpusu slovenskych textov z Wikipédie a Necyklopédie wiki-2017-02
v rozsahu 45,1 mil. tokenov a slovensko-rumunsky paralelny korpus par-skro-fic-1.1
v rozsahu 1,3 mil. tokenov. Do Korpusu nare¢i SNK boli spracované d’alSie narecové zdroje:
naskenovalo sa 20 uz publikovanych nareCovych prepisov, po skenovani sa rekonstruovalo 10
textov v rozsahu vySe 500 normostran a korigovalo sa 28 textov v rozsahu takmer 450 stran.
Uvedené texty, ako aj niektoré kvalitné prepisy ziskané do Archivu ndre¢i SNK, sa stantl
sucast'ou novej verzie Korpusu nareci, ktorej spristupnenie je naplanované na r. 2018.

Registrovanych aktivnych pouzivatel'ov korpusovych zdrojov SNK bolo v r. 2017
celkovo 597. Pracovnici SNK prezentovali pracovisko na Eurdpskom dni jazykov, na
medzindrodnom festivale vedy Eurdpska noc vyskumnikov 2017 (v Bratislave a v Banske;j
Bystrici). Na facebookovej stranke SNK bolo ku koncu r. 2017 pritomnych 1 009 zdujemcov
o dianie v oddeleni SNK JULS SAV a o vysledky nasej prace.

Vypracovala: PhDr. Maria Simkova, Ph.D.
Vedﬁcaroddelenia
SNK JULS SAV
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